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Aktive und passive Lautsprecher
Enceintes acoustiques . Caractéristiques technigues
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Lautsprecher Lautsprecher Lautsprecher Lautsprecher Filter Servo-Verstirker Frequenzbereich Wirkungsgrad | Nennle Spitzen, Leistung & Abmessungen Gewicht
Tiefen Tiefen-Mitten Mitten Hohen (rosa Raus DIN 455 lastu M (HxBxT)inem
STANDARD-Serie
FUN 21 cm, Konus, 21K 16 2,5¢m, Kalotte, DOM2|  Passiv, 7020000 Hz + 4 dB 93.5dB | SOW 350W | 150 W 33,8 X 27 X 24,0 7.2kg
GOELETTE 21 cm, Konus, 21K 16 2 Sch:mn.lrl\'unu\ 12M 2.5¢m, Kalotte, DOM 2 70-20000 Hz + 3 dB 935dB| S0W 3[0W | 150w 64,0 30 x 28.8 15.0kg
SLOOP 30 cm, Konus, 30 BZ 18 . Schaumstoff-Konus, 12M 15 | 2.5 cm, Kalotte, DOM 4|  Passiv, Ubergangsfrequ 60-20000 Hz + 3 dB 94.0dB | 110W 775W | 320w 64.0x35%33,0 [ 20.0kg
REFERENCE-S
FREGATE 21 em, Schaumstoff-Konus, 21 M 18 LB 2.5¢m, Kalotte, DOM 2|  Passiv, Ube requ.: 65-20000 Hz + 4 dB 93.5dB [ 100W 700 W 300 W 64,0 x 30 X 25,6 14,0 kg
DRAKKAR 21 ¢m, Schaumstoff-Konus, 21 M 18 B 12cm, Schaumstoff-Konus, 12M 15 | 2 . Kalotte, DOM 2| Passiv. Ubergangsfrequ.: 65-20000 Hz + 4 dB 93.5dB | 100W 700W | 300W 64,0x30%x288 | 16.0kg
CLIPRER 30 ¢m, Schaumstoff-Konus, 30 M 20 5.5 cm, Kalotte, DOM 12 2.5cm, Kalotte, DOM 4| Passiv, (Re! requ.: 55-20000 Hz + 3dB 94,0dB [ 150 W 1000 W 450 W 74,0 x 35 x 33,0 220 kg
GAIION_x° 30 cm, Schaumstoff-Konus, 30 M 20 17 cm, Kalotte, Bienenwaben, 17NDM | 5.5cm, Kalotte, DOM 12 2.,5¢m, Kalotte, DOM 4| Passiv.a Obe &\Extrcqu.: 150-1200 u. 5000 Hz 50-20000 Hz + 3 dB 94,0dB | 150W | 1000W | 450W 100,0 X 36 x 34,0 ($¥33.0K8
BRIGANTIN 36 cm. Kalotte, Bienenwaben, 36 NDB 17 cm, Kalotte, Bienenwaben, I7NDM [ 5,5 cm. Kalotte, DOM 11 2.5cm, Kalotte, DOM 4| Pagg®” Ub¥angsfrequ.: 180-1000u. 5500 Hz 40-20000 Hz + 3 dB 94.0dB [ 150W | 1000W [ 450 W 144,0 x 45 x 47" | I ke
DOMeriga™  a¢ el o e \\'.\” e 3 i . 2 R SIS AR
M QGALIOLE 17 cm, Kalotte, Bienenwaben, 17 NDLB Kalotte. DOM 2 bV PasyistUbexgangsfrequ. : 0-20000 Hz + 4 dB (mit Komp.) 93,5dB| 100W 00 W 300 W 29.7 X X 198 60kg
V7 XORWETTE 17 em, Kalotte, Bienenwaben, 17NDB 5.5cm, Kalotte, DOM 12 . Kalotte, DOMY] " RaRiv, (fFeangsfrequ.: 700 u. 5000 Hz 65-20000 Hz + 3dB (mitKomp.) | 92.0dB [ 120w | 850w | 350w 48,0325 x 230 JH.0ke
" CARAVELLE 21 cm, Kalotte. Bienenwaben, 21 NDB 5.5 cm, Kalotte, DOM 12 . Kalotte, DOM 4 | \oPassivA¥ bergangsfrequ.: 700 u. 5000 Hz 60-20000 Hz + 3 dB (mit Komp.) 93.0W 120 W 850 W 350 W 66,0 % 3602 27.0 M 18.0 kg
~AKTINSerie . B S SBT3
NYEIDER 21 cm, Kalotte, Bienenwaben, 21 NDA 5.5cm, Kalotte, DOM 12 2 Kalotte, DOM|  NRtiv 2: 150 W u. 80 W eff 70-20000 Hz + 3 dB 118,0dB 49,029 X5,0 | 21.0kg
PETREL 30em, ASS 5.5cm. Kalotte, DOM 12 2 . Kalotte, DOM 4|  Aktiv, 3:150 W, 2 x 80 W eff 40-20000 Hz + 3 dB 118,0dB 740%35%330 | 3
GOELAND 30 cm, Kalotte, Bienenwaben, 30 NDA 17 em, Kalotte, Bienenwaben, 17 NDA 5.5cm. Kalotte, DOM 13 2 , Kalotte, DOM 4 Aktiv, 180-1000-5500 Hz 4:2x 150 Wu. 2 x 80 W eff 35-20000 Hz + 3dB 118.0dB 100,0 x 36 x 34,0 48,0 kg
ALBATROS 36 cm, Kalotte, Bienenwaben, 36 NDA 17 em, Kalotte, Bienenwaben, I7NDA | 5.5cm. Kalotte, DOM 13 2.5¢m, Kalotte, DOM 4| Aktiv, 180-1000-5500 Hz 4:2x 150 W u. 2 x 80 W eff 30-20000 Hz + 3 dB 120,0dB 144,0 x 45 x 47,0 | 98,0kg
Tiefton ETNA 21 cm, Kalotte, Bienenwaben, 21 NDC 75.0 % 90 x 40,0 51,5kg
= o —
GALIOTE CORVETTE CARAVELLE BRIGANTIN PETREL GOELAND ALBATROS TIEFTON ETNA




Die Reference Serie

Hochste Tonqualitit soll unabhédngig von der Art
der wiedergegebenen Musik sein. Ob es sich um
Klassik, Jazz oder Rockmusik handelt, ein guter
Lautsprecher soll nichts weglassen und nichts hin-
zufiigen. Auch die Art der Aufnahmetechnik darf
keine Auswirkungen auf einen guten Lautspre-
cher haben. Er mull sowohl analog als auch digital
aufgenommene Signale unverfilscht reproduzie-
ren und keine Verzerrungen hinzufiigen.

Mit diesen Forderungen an einen idealen Laut-
sprecher entfillt auch die These, dall es einen
sogenannten nationalen Lautsprecherton gibt;
also etwa einen typisch deutschen oder englischen
Klang.

Weil sich die Horphysiologie an Landesgrenzen
nicht andert, kann es sich dabei allenfalls um
nationale Modetrends handeln.

Cabasse Lautsprecher sind davon unbeeinfluf3t
auf minimale Klangverfarbung konstruiert.

Die Lautsprechersysteme in der Reference Serie
haben zudem geringe Richtwirkung und einen
hohen Wirkungsgrad. Mit der in ihnen verwirk-
lichten Technologie werden auBerordentlich
kleine Verzerrungswerte erzielt.

RegelmiBig flieBen Erkenntnisse der Grundla-
genforschung in die Cabasse-Produktion ein. So
erhielten die neuen Boxen der Reference Serie
eine Tleftonm\mbran aus Polyurethanschaum.
Derart ausgexiis wd die Lautsprecher FRE-
GATE, N@l’AKI@& CLIPPER II M3 und
GALIO

Dle? ﬂgge 1n ucn Lautsprecherboxen besit-
zeiwbesorders estelfe Dom- oder Kalotten-

mem ranen. @‘re sind fiir die geradezu legendire
Durehsichtigkeit des Klanges von Cabasse Laut-
sp?:che{es\'erantwortllch

Generell ist zu den Leistungsangaben fiir
Cabasse-Boxen noch anzumerken, daf3 diese nach
DIN 45573 ermittelt werden. Entsprechend den
Normvorschriften werden die Boxen mit einem
besonders gefilterten Rauschsignal belastet. Jede
Box muB die zugefiihrte Leistung 300 Stunden
ertragen konnen, wobei das Signal jeweils eine
Minute lang angelegt und zwei Minuten lang
unterbrochen wird.

Es handelt sich also um Messungen mit einem sta-
tistisch verteilten Signal. Im normalen Einsatz
vertragen Cabasse Lautsprecherboxen sehr viel
hohere Leistungsspitzen.

Wenn eine Box ihre ganze Nennbelastung verar-
beiten soll, muB mindestens ein doppelt so lei-
stungsfahlger Verstiirker angeschlossen werden,
um die Signalspitzen, d.h. die Dynamik nicht zu
beschneiden.

Die DOM-Serie

Ausgangspunkt der DOM-Serie war die Forde-
rung vieler Musikliebhaber nach Lautsprecherbo-
xen hoher Qualitat bei moglichst kleinen Abmes-
sungen. Langjihrige Untersuchungen, bei denen
besonders die Akustik von Wohnraumen beriick-
sichtigt wurde, fithrten zu der DOM-Serie (franz.
dome = Kalotte), die im Gegensatz zu konventio-
nellen Boxen fiir wandbezogene Aufstellung kon-
zipiert ist.

Diese neue DOM-Serie zeichnet sich besonders
dadurch aus, daB alle Frequenzbereiche tiber
Kalottensysteme reproduziert werden. Dabei
werden im Tief- und Mitteltonbereich Systeme
eingesetzt, die mit sogenannten Wabenhohlkam-
merkalotten bestiickt sind. Dieser Kalottentyp hat
im Bass-Bereich einen besonders gleichmafigen
Frequenzabfall, der mit konventionellen Mem-
branen nur sehr schwer erreicht wird.

Mit dem zur Verfiigung stehenden Cabasse-
Aktiv-Kompensator la3t sich dieser Frequenzab-
fall entsprechend korrigieren.

Es liegt auf der Hand, dal man nicht immer die
ideale Plazierung der Lautsprecherboxen im Zim-
mer realisieren kann. Innenarchitektonische
Gegebenheiten sprechen oft dagegen. Ein weite-
res Problem ist die Raumakustik. Jeder Raum
verhilt sich akustisch unterschiedlich. Das hingt
von seinen Abmessungen und der Art der Moblie-
rung ab. Auch hier kann man mit dem Aktiv-
Kompensator ~ Unzulidnglichkeiten im  Bass-
Bereich ausgleichen, das bedeutet die Anpassung
an die vorhandenen, nicht dnderbaren akusti-
schen Verhiltnisse.

Somit miissen die Boxen der DOM-Serie

und der Aktiv-Kompensator als Einheit

gesehen werden.
Der Aktiv-Kompensator wird zwischen den Vor-
verstarker und den Leistungsverstiarker geschal-
tet. Bei nicht auftrennbaren Vollverstirkern wird
der Tonband-Monitor-Anschlufl benutzt. Dieser
geht dadurch jedoch nicht verloren, da der Aktiv-
Kompensator ebenfalls Tonband-Anschliisse hat.

Je nach Lautsprecher und der Akustik des Hor-
raumes konnen verschiedene Kompensationskur-
ven eingestellt werden. Ein Abgleich des Bass-
Pegels ist iiber ein Potentiometer zusitzlich mog-
lich.

Im Falle, da3 aus Platzgriinden kleine Abmessun-
gen und hohe Qualitit gefordert werden, ist die
DOM-Serie eine ideale Losung.

Die Aktiv-Lautsprecher-Serie

Das vom Lautsprecher abgestrahlte akustische
Signal ist in Wirklichkeit nicht als treues Abbild
des an den Verstirker gelegten elektrischen
Signals zu betrachten. Die passiven Filter (Fre-
guenzweichen) und die eigentliche Konzeption
es Lautsprechersystems fithren zu Verinderun-
gen.
Bei aktiven Lautsprechersystemen ist es moglich,
die Verfilschungen weitgehend auszugleichen.
Die Losung ist ein Servosystem.

Bei den Aktiv-Lautsprecherboxen von Cabasse
wird eine echte elektroakustische Servosteuerung
angewendet, deren Vorziige im Abtasten der
augenblicklichen Geschwindigkeit und der Be-
schleunigung der Membran liegen. Diese Methode
ist das Forschungsergebnis der Cabasse-Labora-
torien.

Was den elektronischen Teil betrifft, so sind die
Lautsprecherboxen des Aktlvprogramms mit di-
rekt gekoppelten Leistungsverstarkern ausgerii-
stet (also Gleichspannungsverstirker), die die
Schwingspulen der Lautsprecher kondensatorlos
ansteuern.

Das Elektronikfilter ist mit rauscharmen inte-
grierten Schaltungen ausgeriistet, die sorgfiltig
selektiert wurden, um eine einwandfreie Stabilitét
im Dauerbetrieb zu garantieren. Beriicksichtigt
man den groBen Verstirkungsfaktor im sehr tie-
fen Frequenzbereich, der vom Servosteuerungssy-
stem gefordert wird, ist diese Stabilitit unentbehr-
lich.

Die Modelle des Aktivprogrammes verfiigen
zusitzlich tiber eine Leistungsanzeige. Fiir jeden
Lautsprecherweg stehen vier Operationsverstr-
ker zur Verfiigung, die drei farbige LED’s ansteu-
ern.

Eingangsseitig sind alle Modelle mit hochwertigen
Studio-Eingangsiibertragern ausgestattet. Nach
einer kleinen Anderung konnten diese Boxen
somit auch symmetrisch angesteuert werden.

Ein besonderer Lautsprecher
fiir die Tieftonwiedergabe.

Um eine TiefbaBwiedergabe mit geringsten Ver-
zerrungen zu erreichen, ist der Tieftonlautsprecher
mit 2 Systemen bestiickt, deren Kalottenmembra-
nen in Wabenhohlkammertechnologie aufgebaut
sind. Die Systeme arbeiten im Push-Pull-Verfah-
ren.

Die Push-Pull-Anordnung besteht aus 2 Lautspre-
chersystemen, die sich nebeneinander in einem
Gehiause befinden. Dabei zeigt eine Membran
nach auflen, die andere nach innen. Die richtige
Phasenlage beider Systeme wird durch entspr *o
chende Polung erreicht.
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G ntensive akustische Grundlagenforschung,

Diese Konzeption hat den Vorteil, die Unlineari- C‘\

tit des gesamten Systems so zu kompensieren(>
daf die ohnehin sehr geringen Verzerrungen noch
weiter herabgesetzt werden. Damit wird der Klirr-
grad nochmals um den Faktor 5-10 in Abhéngig-
keit von der Frequenz reduziert. Die Verwendung
von Kalotten in Wabenhohlkammertechnologie
erlaubt eine hohe Auslenkung der Schwingspule
von tiber 20 mm, ohne dal} es zu einer Verfor-
mung der Membran kommt. Dabei sind auch bei
sehr hohen Schalldriicken die Verzerrungen
extrem niedrig.

Zum Lieferumfang des Subwoofers Etna gehort
ein aktiver BaB3-Adapter. Die Elektronik ist stereo-
phon ausgelegt, so dafl bei Bedarf 2 Subwoofer
angeschlossen werden konnen. Bei Verwendung
nur eines Subwoofers (das ist der Normalfall) wird
der BaB-Adapter auf Mono geschaltet. Die Hoch-
und Tief-pass-Filter fiir die Satelliten/Subwoofer
sind unabhiingig voneinander fiir beide Kaniile im
Bereich von 50-200 Hz einstellbar. Die Tiefbaan-
teile des Subwoofers Etna sind ebenfalls getrennt
einstellbar.

Etna sollte mit einem Leistungsverstirker von
50-150 W betrieben werden.

Q\

Die Cabasse Philosophie

,Georges und Elisabeth Cabasse haben zu Hause
unter anderen Musikinstrumenten eine franzosi-
sche Geige aus dem Beginn des XVIII. Jahrhun-
derts. Sie tragt die Unterschrift Cabasse, Geigen-
bauer in Mirecourt. Neben der Medizin und der
Rechtswissenschaft blieb die Musik eine der
Familientraditionen, und Georges Cabasse blieb
ihr treu, als er schon friih versuchte, die musikali-
sche Wirklichkeit mit groBter Klangtreue wieder-
zugeben.

Eine Leidenschaft ist also der Ursprung der
Firma, die heute den Namen des Geigenbauers
von einst trigt. Eine Leidenschaft und ein
Anspruch, den alle Mitarbeiter der Firma bedin-
gungslos teilen, gleich, ob sie im technischen oder
kaufménnischen Bereich titig sind. Die High
Fidelity verbindet sie miteinander. Beweis dafiir
ist, daB3 keiner von ihnen seine Arbeit als einen
bloBen Job betrachtet. Man konnte viel eher von
einer Zusammenarbeit sprechen, basierend auf
dem menschlichen Kontakt und den Qualititen
jedes Einzelnen. Die Ubereinstimmung der
Ansichten, die gleichen Grundideen sowie
Bescheidenheit vor den erreichten Resultaten bil-
det die Basis fiir Projekte und Entwicklungen.*

Vor iiber 30 Jahren begann George Cabasse, auch
heute noch Chef und Kopf des Unternehmens,
mit dem Bau von Lautsprechern. Dieser beses-
Mugikliebhaber, der den natiirlichen Klang

‘! mente und Konzertsile tiber alles liebt,
woll & nicht linger auf den Originaleindruck ver-
tena®enn er Musik zu Hause horte. Von
nfaggan galten fir Georges Cabasse drei Prinzi-

— Eigene Entwicklung, Herstellung und Priifung
aller Einzelteile,

— Strengste und hiirteste Funktionstests bei jedem
einzelnen Lautsprecher vor dessen Ausliefe-
rung.

Wie bereits erwiahnt, werden bei Cabasse alle

Lautsprecher klangméiBig mit Original-Musikinstru-

menten verglichen, also nicht mit Aufzc1chnunécn.

oder elektronisch verinderten Programmquellen.
Hieraus erklart sich, daf keinerlei Modeeinfliisse
den Klang eines Cabasse-Lautsprechers verin-
dern konnen und ebenso selbstverstindlich ist es,
daB kein Cabasse-Produkt, auch nicht durch digi-
tale Programmquellen, in technische Schwierig-
keiten zu bringen ist.

Kergonan, F-29200 Brest
Service und Vertrieb
@ fiir diec Bundesrepublik Deutschland und Berlin (West)
Thorens-Cabasse  HiFi Vertrichs GmbH
Postfach 1560 - D-7630 Lahr - Telefon 0 78 21 /7 94 16-24
@ fiir die Schweiz
Cabasse AG -
Postfach - CH-4002 Basel - Telefon: 0 61 /73 58 50 ©
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